
 

 

P R E D L O G 

Z A K O N 

O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 
STRANCIMA  

Član 1. 

U Zakonu o strancima („Službeni glasnik RS” , broj 24/18), u članu 22. posle 
stava (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji glase: 

„(3) Stranac, kome je izdata viza za duži boravak po osnovu zapošljavanja, 
ostvaruje pravo na zapošljavanje u skladu sa propisima koji uređuju zapošljavanje 
stranaca. 

(4) Pre isteka roka važenja vize za duži boravak po osnovu zapošljavanja, 
stranac podnosi zahtev za odobrenje privremenog boravka po osnovu zapošljavanja, 
ako njegovo poslovno angažovanje u Republici Srbiji traje duže od roka važenja vize 
za duži boravak.”  

Član 2. 

U članu 29. stav (2) menja se i glasi:  

„Pre izdavanja vize, diplomatsko-konzularno predstavništvo pribavlja 
prethodnu saglasnost Ministarstva unutrašnjih poslova.”  

Član 3. 

U članu 31. posle stava (5) dodaje se stav (6) koji glasi: 

„(6) Stranac kome je izdata viza, dužan je da u Republici Srbiji boravi u 
skladu sa svrhom, odnosno u skladu sa osnovom zbog koje mu je viza izdata.”  

Član 4. 

U članu 40. posle stava (3) dodaju se st. (4) i (5) koji glase: 

„(4) Izuzetno od stava (1) ovog člana, nezavisno od osnova za odobrenje 
privremenog boravka, privremeni boravak može da se odobri određenim 
kategorijama stranaca. 

(5) Kriterijumi za određivanje kategorija, kao i same kategorije iz stava (4) 
ovog člana utvrđuju se aktom Vlade.”  

Član 5. 

U članu 41. stav (1) posle reči: „lično” dodaju se reči: „ili elektronskim putem” . 

Stav (2) menja se i glasi:  

„Stranac koji je zakonito ušao u Republiku Srbiju, a za ulazak mu nije 
potrebna viza, kao i stranac koji je u Republiku Srbiju ušao sa vizom za duži boravak, 
a u Republici Srbiji zakonito boravi, podnosi zahtev za privremeni boravak.”  

Posle stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:  

„(3) Zahtev za privremeni boravak u Republici Srbiji stranac može podneti 
elektronskim putem i iz inostranstva.”  

Dosadašnji st. (3) – (8) postaju st. (4) – (9).  



2 

 

Posle stava (9), dodaje se stav (10) koji glasi: 

„(10) Bliže uslove za podnošenje zahteva za odobrenje privremenog 
boravka elektronskim putem propisuje ministar nadležan za unutrašnje poslove.”  

Član 6. 

Posle člana 41. dodaju se naziv iznad člana 41a i član 41a, koji glase: 

„Objedinjeni zahtev za privremeni boravak i dozvolu za rad 

Član 41a 

(1) Zahtev za odobrenje, odnosno produženje privremenog boravka stranca 
sa zahtevom za dozvolu za rad stranac podnosi lično ili elektronskim putem 
nadležnom organu na propisanom obrascu. 

(2) Za zahtev iz stava (1) ovog člana plaća se propisana taksa. 

(3) Izgled i sadržinu obrasca iz stava (1) ovog člana, kao i dokumentaciju 
koja se podnosi uz zahtev, propisuju sporazumno ministar nadležan za unutrašnje 
poslove i ministar nadležan za poslove zapošljavanja.”  

Član 7. 

U članu 43. stav (1) tačka 3) posle reči: „prijavu” dodaju se reči: „boravišta ili” 
. 

Član 8. 

U članu 46. stav (3) briše se. 

Član 9. 

U članu 55. stav (2) menja se i glasi: 

„(2) Užom porodicom, u smislu ovog zakona, smatraju se supružnici, 
vanbračni partneri, njihova deca rođena u braku ili van braka, usvojena deca ili 
pastorčad do navršenih 18 godina života koja nisu zaključila brak, kao i roditelji, 
odnosno usvojitelji dece do navršenih 18 godina života koja nisu zaključila brak.”  

U stavu (3), tačka 1) reči: „srodnik po pravoj liniji” zamenjuju se rečima: „drugi 
srodnik” .  

Član 10. 

U članu 102. stav (3) posle reči: „diplomatski status,” dodaju se reči: „kao i 
članovima njegove porodice sa kojima živi u zajedničkom domaćinstvu”. 

Posle stava (3) dodaju se st. (4) i (5) koji glase : 

„(4) Posebna lična karta izdaje se kao diplomatska, službena, konzularna ili 
servisna lična karta.  

(5) Diplomatska lična karta izdaje se diplomatskom agentu i članovima 
njegove porodice, službena lična karta izdaje se članu administrativno-tehničkog 
osoblja diplomatske ili konzularne ili druge misije i članovima njegove porodice, 
konzularna lična karta izdaje se konzularnom funkcioneru, servisna lična karta izdaje 
se strancu koji uživa određeni obim privilegija u skladu sa međunarodnim 
ugovorima.”  
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Član 11. 

U članu 103. stav (6) menja se i glasi: 

„(6) Obrazac posebne lične karte sadrži sledeće podatke o strancu i to: 
prezime, ime, dan mesec i godinu rođenja, pol, mesto i državu rođenja i zvanje 
nosioca u diplomatskoj misiji. 

Posle stava (6) dodaju se st. (7) – (10) koji glase : 

„(7) U obrazac posebne lične karte se unose i slike biometrijskih podataka 
stranca (fotografija i potpis), vrsta posebne lične karte, naziv i adresa diplomatske 
misije, registarski i serijski broj posebne lične karte, datum izdavanja, rok važenja, 
organ izdavanja i kontakt podaci, kao i klauzula o sudskom imunitetu u skladu sa 
međunarodnim ugovorima koji obavezuju Republiku Srbiju. 

(8) Obrazac posebne lične karte štampa se na srpskom jeziku, ćiriličkim 
pismom i na engleskom jeziku, a podaci o prezimenu i imenu stranca, kao i mestu 
rođenja upisuju se onako kako su upisani u putnu ispravu stranca u transkripciji na 
engleskom jeziku; podaci o državi rođenja upisuju se troslovnom međunarodnom 
oznakom zemlje.  

(9) Posebna lična karta izdaje se na osnovu zahteva za izdavanje posebne 
lične karte.  

(10) Obrazac zahteva za izdavanje posebne lične karte sadrži: prezime i ime, 
datum, mesto i država rođenja, fotografiju, pol, državljanstvo, vrstu, broj i rok važenja 
putne isprave, datum prelaska državne granice, zvanje nosioca posebne lične karte u 
okviru strane diplomatske misije, naziv diplomatske misije, adresu boravka u 
Republici Srbiji, potpis podnosioca, datum podnošenja zahteva, pečat misije i ime i 
potpis šefa misije.”  

Član 12. 

U članu 104. stav (7) menja se i glasi: 

„(7) Izgled obrasca i postupak izdavanja lične karte za stranca i privremene 
lične karte propisuje ministar nadležan za unutrašnje poslove, a izgled obrasca 
zahteva za izdavanje posebne lične karte, izgled obrasca posebne lične karte, kao i 
postupak izdavanja posebne lične karte propisuje ministar nadležan za spoljne 
poslove.” 

Član 13. 

U članu 115. stav (3) tačka 3) menja se i glasi:  

„3) o izdatim posebnim ličnim kartama za strance (prezime i ime stranca, 
datum rođenja, mesto i država rođenja, fotografija, pol, državljanstvo, vrsta, broj i rok 
važenja putne isprave, datum prelaska državne granice, zvanje nosioca posebne 
lične karte u okviru strane diplomatske misije, naziv diplomatske misije, adresa 
boravka u Republici Srbiji, vrsta, registarski broj, serijski broj, datum izdavanja i rok 
važenja posebne lične karte za stranca).” 

Član 14. 

U članu 122. stav (1), posle tačke 1) dodaje se nova tačka 1a) koja glasi:  

„1a) boravi u Republici Srbiji suprotno svrsi, odnosno osnovu zbog koje mu je 
izdata viza (član 31. stav (6) ovog zakona);  

U stavu (2) reči: „tač. 2) – 4)” brišu se. 

Član 15. 

U članu 123. stav (1) tačka 2) briše se. 
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Član 16. 

U članu 124. stav (1) reči: „i uredbu kojom se utvrđuje lista država za čije 
državljane je neophodno pribaviti prethodnu saglasnost Ministarstva unutrašnjih 
poslova za izdavanje vize iz člana 29. stav (2) ovog zakona brišu se ”.  

Stav 3. briše se. 

Dosadašnji st. (4) – (6) postaju st. (3) – (5). 

Član 17. 

Vlada će u roku od šest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona 
doneti uredbu kojom se utvrđuju kriterijumi za određivanje kategorija stranaca, kao i 
same kategorije stranaca iz člana 4. ovog zakona. 

Ministar nadležan za unutrašnje poslove će u roku od šest meseci od dana 
stupanja na snagu ovog zakona doneti propis o bližim uslovima za podnošenje 
zahteva za odobrenje privremenog boravka elektronskim putem iz člana 5. stav 5. 
ovog zakona. 

Ministar nadležan za spoljne poslove će u roku od šest meseci od dana stupanja 
na snagu ovog zakona doneti propis o izgledu obrasca zahteva za izdavanje posebne 
lične karte iz člana 12. ovog zakona. 

Ministar nadležan za unutrašnje poslove i ministar nadležan za poslove 
zapošljavanja će u roku od šest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona 
sporazumno doneti propis kojim se uređuje izgled i sadržina obrasca iz člana 6. ovog 
zakona. 

Član 18. 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom 
glasniku Republike Srbije”, izuzev odredaba čl. 1. i 5. koje počinju da se primenjuju 
od 1. januara 2020. godine i odredaba člana 6. koje počinju da se primenjuju od 1. 
decembra 2020. godine. 
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                             OBRAZLOŽENjE 

 

I. PRAVNI OSNOV 

Ovaj zakon se donosi na osnovu člana 39. stav 3. Ustava Republike Srbije, 

kojim je propisano da se ulazak stranaca u Republiku Srbiju i boravak u njoj uređuje 

se zakonom. 

II. RAZLOZI ZA DONOŠENjE ZAKONA 

Ovaj zakon se donosi kako bi stranac, kome je izdata viza za duži boravak po 
osnovu zapošljavanja, ostvario pravo na zapošljavanje u skladu sa propisima koji 
uređuju zapošljavanje stranaca.  

Kako bi se ubrzala, odnosno olakšala procedura izdavanja radne dozvole 
strancima u Republici Srbiji omogućava se podnošenje zahteva za izdavanje 
odobrenja za privremeni boravak elektronskim putem, a takođe se uvodi i jedinstveno 
upravno mesto za podnošenje objedinjenog zahteva za privremeni boravak i dozvolu 
za rad stranaca. 

Navedenim se unapređuje poslovno okruženje u Republici Srbiji, podizanjem 
konkurentnosti i zapošljavanjem stranaca u našoj zemlji. 

Takođe se pojednostavljuju administrativni postupci prilikom izdavanja radne 
dozvole strancu, čime se ujedno unapređuje poslovno okruženje i privlače strane 
investicije u našoj zemlji. 

 

          III. OBJAŠNjENjA POJEDINAČNIH REŠENjA 

 

Član 1. Predloga zakona propisuje da se u članu 22. dodaju novi stavovi (3) i 
(4) kojima je predviđeno da stranac, kome je izdata viza za duži boravak po osnovu 
zapošljavanja, ostvaruje pravo na zapošljavanje u skladu sa propisima koji uređuju 
zapošljavanje stranaca, kao i da stranac pre isteka roka važenja vize za duži boravak 
po osnovu zapošljavanja, podnosi zahtev za odobrenje privremenog boravka po 
osnovu zapošljavanja, ako njegovo poslovno angažovanje u Republici Srbiji traje 
duže od roka važenja vize za duži boravak. 

Član 2. Predloga zakona propisuje da se u članu 29. (2) menja i propisuje se 
da pre izdavanja vize, diplomatsko-konzularno predstavništvo pribavlja prethodnu 
saglasnost Ministarstva unutrašnjih poslova. 
 Članom 3. Predloga zakona je predviđeno da se u članu 31. posle stava (5), 
dodaje se novi stav (6) kojim je propisano da je stranac kome je izdata viza, dužan 
da u Republici Srbiji boravi u skladu sa svrhom, odnosno u skladu sa osnovom zbog 
koje mu je viza izdata. 
 Članom 4. Predloga zakona propisana je dopuna člana 40, na način da se 
posle stava (4), dodaju  novi st. (5) i (6) kojima se u vidu izuzetka predviđe da se, 
nezavisno od osnova za odobrenje privremenog boravka, privremeni boravak može 
odobriti određenim kategorijama stranaca, a da se kriterijumi za određivanje ovih 
kategorija, kao i same kategorije utvrđuju aktom Vlade. 

Članom 5. Predloga zakona propisano je da se u članu 41. stav (1) posle reči: 
„lično“ dodaju reči: „ili elektronskim putem“. Propisano je da se stav (2) menja i 
predviđa da stranac koji je zakonito ušao u Republiku Srbiju, a za ulazak mu nije 
potrebna viza, kao i stranac koji je u Republiku Srbiju ušao sa vizom za duži boravak, 
a u Republici Srbiji zakonito boravi, podnosi zahtev za privremeni boravak. Takođe, 
propisano je da se u istom članu posle stava (2) dodaje novi stav (3) kojim se 
predviđa da zahtev za privremeni boravak u Republici Srbiji stranac može podneti 
elektronskim putem i iz inostranstva. Dosadašnji st. (3)-(8) postaju st. (4)-(9). Posle 
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dosadašnjeg stava (8) koji postaje stav (9), dodaje se novi stav (10) kojim je 
propisano da bliže uslove za podnošenje zahteva za odobrenje privremenog boravka 
elektronskim putem propisuje ministar nadležan za unutrašnje poslove.“. 
 Članom 6. Predloga zakona propisano je da se posle člana 41. dodaje novi 
član 41a kojim se predviđa objedinjeni zahtev za privremeni boravak i dozvolu za 
rad. Propisano je i da se za navedeni zahtev plaća propisana taksa. Propisano je da 
se zahtev za odobrenje, odnosno produženje privremenog boravka stranca sa 
zahtevom za dozvolu za rad stranac podnosi lično ili elektronskim putem nadležnom 
organu na propisanom obrascu. Takođe je propisano da izgled i sadržinu ovog 
obrasca, kao i dokumentaciju koja se podnosi uz zahtev, propisuju sporazumno 
ministar nadležan za unutrašnje poslove i ministar nadležan za poslove 
zapošljavanja.“. 
 Članom 7. Predloga zakona predviđeno je da se u članu 43. stav (1) tačka 3) 
posle reči: „prijavu“, dodaju reči: „boravišta ili“. 
 Članom 8. Predloga zakona propisano je da se u članu 46. stav (3) briše. 

Članom 9. Predloga zakona predviđeno je da se u članu 55. stav (2) menja se 

i propisuje da se užom porodicom, u smislu ovog zakona, smatraju se: supružnici, 

vanbračni partneri,njihova deca rođena u braku ili van braka, usvojena deca ili 

pastorčad do navršenih 18 godina života koja nisu zaključila brak, kao i roditelji, 

odnosno usvojitelji dece do navršenih 18 godina života koja nisu zaključila brak, kao i 

da se 

u stavu (3), tačka 1)  reči: „srodnik po pravoj liniji“ zamenjuju rečima: „drugi srodnik“.  

 Članom 10. Predloga zakona predviđeno je da se u članu 102. stav (3) briše 

tačka i dodaju reči: „kao i članovima njegove porodice sa kojima živi u zajedničkom 

domaćinstvu.“. U istom članu posle stava (3) dodaju se novi st. (4) i (5) kojima se 

propisuje da se posebna lična karta izdaje kao: diplomatska, službena, konzularna i 

servisna lična karta, dok se diplomatska lična karta izdaje diplomatskom agentu i 

članovima njegove porodice; službena lična karta izdaje se članu administrativno-

tehničkog osoblja diplomatske ili konzularne ili druge misije i članovima njegove 

porodice; konzularna lična karta izdaje se konzularnom funkcioneru; servisna lična 

karta izdaje se strancu koji uživa određeni obim privilegija u skladu sa međunarodnim 

ugovorima.  

Članom 11. Predloga zakona propisano je da se u članu 103. stav (6) menja 

na način da obrazac posebne lične karte sadrži sledeće podatke o strancu: prezime, 

ime, dan mesec i godinu rođenja, pol, mesto i državu rođenja i zvanje nosioca u 

diplomatskoj misiji. Takođe, posle stava (6) dodaju se st. (7)-(10) kojima se propisuje 

da se u obrazac posebne lične karte unose i slike biometrijskih podataka stranca 

(fotografija i potpis), vrsta posebne lične karte, naziv i adresa diplomatske misije, 

registarski i serijski broj posebne lične karte, datum izdavanja, rok važenja, organ 

izdavanja i kontakt podaci, kao i klauzula o sudskom imunitetu u skladu sa 

međunarodnim ugovorima koji obavezuju Republiku Srbiju; obrazac posebne lične 

karte štampa se na srpskom jeziku, ćiriličnim pismom i na engleskom jeziku, a podaci 

o prezimenu i imenu stranca, kao i mestu rođenja se upisuju onako kako su upisani u 

putnu ispravu stranca u transkripciji na engleskom jeziku; podaci o državi rođenja 

upisuju se troslovnom međunarodnom oznakom zemlje; posebna lična karta se 

izdaje na osnovu zahteva za izdavanje posebne lične karte, a obrazac zahteva za 

izdavanje posebne lične karte sadrži: prezime i ime, datum, mesto i država rođenja, 

fotografiju, pol, državljanstvo, vrstu, broj i rok važenja putne isprave, datum prelaska 

državne granice, zvanje nosioca posebne lične karte u okviru strane diplomatske 
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misije, naziv diplomatske misije, adresu boravka u Republici Srbiji, potpis 

podnosioca, datum podnošenja zahteva, pečat misije i ime i potpis šefa misije. 

Članom 12. Predloga zakona propisano je da se u članu 104. stav (7) menja i 

predviđa da izgled obrasca i postupak izdavanja lične karte za stranca i privremene 

lične karte propisuje miniistar nadležan za unutrašnje poslove, a izgled obrasca 

zahteva za izdavanje posebne lične karte, izgled obrasca posebne lične karte, kao i 

postupak izdavanja posebne lične karte propisuje ministar nadležan za spoljne 

poslove. 

Članom 13. Predloga zakona propisano je da se u članu 115. stav (3) tačka 3) 

menja na način da Ministarstvo spoljnih poslova prikuplja i podatke o izdatim 

posebnim ličnim kartama za strance (prezime i ime stranca, datum rođenja, mesto i 

država rođenja, fotografija, pol, državljanstvo, vrsta, broj i rok važenja putne isprave, 

datum prelaska državne granice, zvanje nosioca posebne lične karte u okviru strane 

diplomatske misije, naziv diplomatske misije, adresa boravka u Republici Srbiji, vrsta, 

registarski broj, serijski broj, datum izdavanja i rok važenja posebne lične karte za 

stranca.  

 Članom 14. Predloga zakona propisano je da se menja član 122. stav (1) u 

kome se posle tačke 1) dodaje nova tačka 1a) i predviđa kazna za stranca koji boravi 

u Republici Srbiji suprotno svrsi, odnosno osnovu zbog koje mu je izdata viza (član 

31. stav (6) ovog zakona). U stavu (2) reči: „tač. 2)-4)“ brišu se. 

 Članom 15. Predloga zakona propisano je da se u članu 123. stav (1) tačka 
2) briše. 

U članu 16. Predloga zakona propisano je da se u članu 124. stav (1) briše 

drugi deo stava kojim je predviđeno donošenje uredbe kojom se utvrđuje lista država 

za čije državljane je neophodno pribaviti prethodnu saglasnost Ministarstva 

unutrašnjih poslova za izdavanje vize iz člana 29. stav (2) ovog zakona. Propisano je  

i da se stav (3) zamenjuje briše. 

Članom 17. Predloga zakona predviđeno je da će Vlada u roku od šest 

meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona doneti uredbu kojom se utvrđuju 

kriterijumi za određivanje kategorija stranaca, kao i same kategorije stranaca iz člana 

4. ovog zakona. Propisano je i da će ministar nadležan za unutrašnje poslove u roku 

od šest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona doneti propis o bližim 

uslovima za podnošenje zahteva za odobrenje privremenog boravka elektronskim 

putem iz člana 5. stav 5. ovog zakona. Takođe, propisano je i da će ministar 

nadležan za spoljne poslove u roku od šest meseci od dana stupanja na snagu ovog 

zakona doneti propis o izgledu obrasca zahteva za izdavanje posebne lične karte iz 

člana 12. ovog zakona, dok će ministar nadležan za unutrašnje poslove i ministar 

nadležan za poslove zapošljavanja će u roku od šest meseci od dana stupanja na 

snagu ovog zakona sporazumno doneti propis kojim se uređuje izgled i sadržina 

obrasca iz člana 6. ovog zakona. 

Članom 18. Predloga zakona propisano je da ovaj zakon stupa na snagu u 

roku od osam dana od dana objavljivanja u „Službenom glasniku Republike Srbije”, 

izuzev odredaba čl. 1. i 5. koje počinju da se primenjuju od 1. januara 2020. godine i 

odredaba člana 6. koje počinju da se primenjuju od 1. decembra 2020. godine. 

 

    IV. FINANSIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVOĐENjE ZAKONA 
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 Za sprovođenje ovog zakona nisu potrebna sredstva u budžetu Republike 

Srbije. 

           V. RAZLOZI ZA DONOŠENjE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU 

 Donošenje ovog zakona predlaže se po hitnom postupku radi sprečavanja 

štetnih posledica po rad organa i organizacija, budžet Republike Srbije, odnosno radi 

daljeg pojednostavljenja administrativnih postupaka prilikom izdavanja radne dozvole 

strancu, a u cilju stvaranja još povoljnijeg poslovnog okruženja i daljeg privlačenja 

stranih investicija, kao jednog od prioriteta Republike Srbije. 
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PREGLED ODREDABA KOJE SE MENjAJU, ODNOSNO DOPUNjUJU 

 

Viza za duži boravak (viza D) 

Član 22. 

(1) Viza za duži boravak je odobrenje za ulazak i boravak na teritoriji Republike 
Srbije u trajanju od 90 do 180 dana.  

(2) Stranac kome je u skladu sa viznim režimom za ulazak u Republiku Srbiju 
potrebna viza i koji namerava da u Republici Srbiji podnese zahtev za odobrenje 
privremenog boravka pribavlja vizu za duži boravak. 

(3) STRANAC, KOME JE IZDATA VIZA ZA DUŽI BORAVAK PO OSNOVU 
ZAPOŠLjAVANjA, OSTVARUJE PRAVO NA ZAPOŠLjAVANjE U SKLADU SA 
PROPISIMA KOJI UREĐUJU ZAPOŠLjAVANjE STRANACA. 

(4) PRE ISTEKA ROKA VAŽENjA VIZE ZA DUŽI BORAVAK PO OSNOVU 
ZAPOŠLjAVANjA, STRANAC PODNOSI ZAHTEV ZA ODOBRENjE 
PRIVREMENOG BORAVKA PO OSNOVU ZAPOŠLjAVANjA, AKO NjEGOVO 
POSLOVNO ANGAŽOVANjE U REPUBLICI SRBIJI TRAJE DUŽE OD ROKA 
VAŽENjA VIZE ZA DUŽI BORAVAK. 

Provera uslova i procena rizika 

Član 29. 

(1) Diplomatsko-konzularno predstavništvo u saradnji sa Ministarstvom unutrašnjih 
poslova i državnim organom nadležnim za zaštitu bezbednosti Republike Srbije vrši 
proveru podataka podnosioca zahteva i pozivara uvidom u evidencije koje se vode u 
skladu sa zakonom, utvrđuje verodostojnost navoda u dokumentaciji priloženoj uz 
zahtev za izdavanje vize, kao i opravdanost svrhe putovanja. Podaci o ličnosti 
podnosioca zahteva za vizu i sa njim povezanih fizičkih i pravnih lica, se prikupljaju i 
obrađuju u skladu sa propisom o evidencijama i obradi podataka u oblasti unutrašnjih 
poslova.  

(2) Pre izdavanja vize diplomatsko-konzularno predstavništvo je dužno da pribavi 
prethodnu saglasnost Ministarstva unutrašnjih poslova kada je to predviđeno aktom 
Vlade kojim se utvrđuje lista država za čije državljane je neophodno pribaviti 
prethodnu saglasnost za izdavanje vize. PRE IZDAVANjA VIZE, DIPLOMATSKO-
KONZULARNO PREDSTAVNIŠTVO PRIBAVLjA PRETHODNU SAGLASNOST 
MINISTARSTVA UNUTRAŠNjIH POSLOVA. 

(3) Prethodnu saglasnost daje Ministarstvo unutrašnjih poslova, na osnovu rezultata 
procene nadležnog organa po mestu dolaska stranca, rezultata procene državnog 
organa nadležnog za zaštitu bezbednosti Republike Srbije i drugih operativnih 
saznanja kojima u konkretnom slučaju raspolaže.  

(4) Nadležni organ po mestu dolaska stranca obavlja razgovor sa pozivarom i 
utvrđuje okolnosti dolaska stranca u Republiku Srbiju, vrši provere kroz evidencije 
koje se vode u skladu sa zakonom i preduzima druge radnje u skladu sa zakonom i 
propisima donetim na osnovu zakona, radi utvrđivanja činjenica neophodnih za 
procenu osnovanosti zahteva za vizu. 

(5) Rok za dostavljanje saglasnosti iz stava (3) ovog člana je deset dana od dana 
dostavljanja zahteva za izdavanje vize na razmatranje. 

(6) Rok se može produžiti do 25 dana ukoliko za to postoje opravdani razlozi. 
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(7) Prilikom provere navoda i priloženih dokaza uz zahtev za izdavanje vize, utvrđuje 
se da li postoji jedan ili više razloga za odbijanje izdavanja vize propisanih u članu 
36. ovog zakona.  

(8) U opravdanim slučajevima, diplomatsko-konzularno predstavništvo, odnosno 
nadležni organ može pozvati podnosioca zahteva ili pozivara radi dopune zahteva i 
pribavljanja dodatnih informacija i dokumentacije.  

(9) Ukoliko se zahtev za izdavanje vize ponovo razmatra, prethodno odbijanje 
zahteva za vizu ne može biti razlog za odbijanje novog zahteva za izdavanje vize. 

Izdavanje vize 

Član 31. 

(1) Rok važenja vize, period boravka i broj ulazaka u Republiku Srbiju određuje se u 
skladu sa činjenicama utvrđenim shodno članu 29. ovog zakona. 

(2) Aerodromska tranzitna viza, kao i viza za kraći boravak za jedan ili dva ulaska u 
Republiku Srbiju, izdaje se sa rokom važenja koji je 15 dana duži od odobrenog 
perioda boravka, osim kada to zahtevaju razlozi bezbednosti Republike Srbije i 
njenih građana. 

(3) U slučaju tranzita, viza za kraći boravak izdaje se sa periodom boravka koji 
odgovara vremenu potrebnom za tranzit. 

(4) Viza za kraći boravak za više ulazaka izdaje se sa rokom važenja dužim od 180 
dana ukoliko je podnosilac zahteva dokazao potrebu ili opravdao nameru da redovno 
putuje u Republiku Srbiju zbog poslovnih ili privatnih razloga ili ako je utvrđeno da je 
zakonito koristio prethodno izdate vize.  

(5) Viza za duži boravak se izdaje za više ulazaka i rokom važenja koji ne može biti 
kraći od 90 niti duži od 180 dana. 

(6) STRANAC KOME JE IZDATA VIZA, DUŽAN JE DA U REPUBLICI SRBIJI 
BORAVI U SKLADU SA SVRHOM, ODNOSNO U SKLADU SA OSNOVOM ZBOG 
KOJE MU JE VIZA IZDATA. 

Privremeni boravak 

Član 40. 

(1) Privremeni boravak je dozvola boravka stranog državljanina u Republici Srbiji i 
može da se odobri strancu koji namerava da boravi u Republici Srbiji duže od 90 
dana po osnovu:  

1) zapošljavanja; 

2) školovanja ili učenja srpskog jezika;  

3) studiranja; 

4) učestvovanja u programima međunarodne razmene učenika ili studenata;  

5) stručne specijalizacije, obuke i prakse; 

6) naučno istraživačkog rada ili druge naučno obrazovne aktivnosti;  

7) spajanja porodice;  

8) obavljanja verske službe; 

9) lečenja ili nege;  

10) vlasništva nad nepokretnosti;  

11) humanitarnog boravka; 



11 

 

12) statusa pretpostavljene žrtve trgovine ljudima;  

13) statusa žrtve trgovine ljudima; 

14) drugih opravdanih razloga u skladu sa zakonom ili međunarodnim ugovorom. 

(2) Izuzetno od stava (1) ovog člana privremeni boravak po osnovu zapošljavanja se 
može odobriti strancu koji namerava da u Republici Srbiji boravi kraće od 90 dana, a 
za taj rad mu je u skladu sa propisima koji uređuju zapošljavanje stranaca potrebna 
radna dozvola. 

(3) Stranac kome je privremeni boravak odobren po nekom od osnova propisanih u 
stavu (1) ovog člana, dužan je da u Republici Srbiji boravi u skladu sa osnovom zbog 
koje mu je boravak i odobren.  

(4) IZUZETNO OD STAVA 1. OVOG ČLANA, NEZAVISNO OD OSNOVA ZA 
ODOBRENjE PRIVREMENOG BORAVKA, PRIVREMENI BORAVAK MOŽE DA SE 
ODOBRI ODREĐENIM KATEGORIJAMA STRANACA. 

(5) KRITERIJUMI ZA ODREĐIVANjE KATEGORIJA, KAO I SAME KATEGORIJE IZ 
STAVA (4) OVOG ČLANA UTVRĐUJU SE AKTOM VLADE. 

 

Podnošenje zahteva za privremeni boravak i rokovi 

Član 41. 

(1) Zahtev za odobrenje, odnosno produženje privremenog boravka stranac podnosi 
lično ILI ELEKTRONSKIM PUTEM nadležnom organu na propisanom obrascu. 

(2) Stranac koji je zakonito ušao u Republiku Srbiju a za ulazak mu nije potrebna 
viza, kao i stranac koji je u Republiku Srbiju ušao sa vizom za duži boravak, podnosi 
zahtev za privremeni boravak u roku od 90 dana od dana poslednjeg ulaska, 
odnosno u roku važenja vize za duži boravak. STRANAC KOJI JE ZAKONITO UŠAO 
U REPUBLIKU SRBIJU, A ZA ULAZAK MU NIJE POTREBNA VIZA, KAO I 
STRANAC KOJI JE U REPUBLIKU SRBIJU UŠAO SA VIZOM ZA DUŽI BORAVAK, 
A U REPUBLICI SRBIJI ZAKONITO BORAVI, PODNOSI ZAHTEV ZA PRIVREMENI 
BORAVAK. 

(3) ZAHTEV ZA PRIVREMENI BORAVAK U REPUBLICI SRBIJI STRANAC MOŽE 
PODNETI ELEKTRONSKIM PUTEM I IZ INOSTRANSTVA.  

(3) (4) Izuzetno od stava (2) ovog člana, kada postoje humanitarni razlozi ili razlozi 
više sile ili je to u interesu Republike Srbije, stranac koji je zakonito ušao i zakonito 
boravi u Republici Srbiji sa vizom za kraći boravak može da podnese zahtev za 
odobrenje privremenog boravka, uz dostavljanje dokaza o postojanju navedenih 
razloga.  

(4) (5) Osnov za podnošenje zahteva za privremeni boravak mora biti istovetan 
osnovu za izdavanje vize za duži boravak. 

(5) (6) Zahtev za produženje privremenog boravka podnosi se najranije tri meseca, a 
najkasnije 30 dana pre isteka roka važenja privremenog boravka. 

(6) (7)Stranac koji blagovremeno podnese zahtev za odobrenje privremenog 
boravka, odnosno za produženje privremenog boravka, može ostati u Republici Srbiji 
do okončanja prvostepenog postupka, odnosno do okončanja drugostepenog 
postupka u slučaju ulaganja žalbe na rešenje o odbijanju zahteva. 

(7) (8) Ako je to u interesu Republike Srbije, ako se utvrdi da postoje humanitarni 
razlozi ili zbog postojanja više sile, nadležni organ može razmatrati zahtev za 
produženje privremenog boravka stranca koji je podnet nakon isteka važećeg 
privremenog boravka, ukoliko je vremenski period između isteka prethodnog 



12 

 

privremenog boravka i podnošenja zahteva za produženje privremenog boravka kraći 
od tri meseca. 

(8) (9) Ukoliko nadležni organ odobri produženje privremenog boravka iz stava (7) 
ovog člana, period između isteka prethodno odobrenog privremenog boravka i 
podnošenja zahteva za produženje privremenog boravka smatra se zakonitim i 
neprekidnim boravkom. 

(10) BLIŽE USLOVE ZA PODNOŠENjE ZAHTEVA ZA ODOBRENjE 
PRIVREMENOG BORAVKA ELEKTRONSKIM PUTEM PROPISUJE MINISTAR 
NADLEŽAN ZA UNUTRAŠNjE POSLOVE. 

 

 

OBJEDINjENI ZAHTEV ZA PRIVREMENI BORAVAK I DOZVOLU ZA RAD 

ČLAN 41A 

 (1) ZAHTEV ZA ODOBRENjE, ODNOSNO PRODUŽENjE PRIVREMENOG 
BORAVKA STRANCA SA ZAHTEVOM ZA DOZVOLU ZA RAD STRANAC 
PODNOSI LIČNO ILI ELEKTRONSKIM PUTEM NADLEŽNOM ORGANU NA 
PROPISANOM OBRASCU. 

 (2) ZA ZAHTEV IZ STAVA (1) OVOG ČLANA PLAĆA SE PROPISANA 
TAKSA. 

 (3) IZGLED I SADRŽINU OBRASCA IZ STAVA 1. OVOG ČLANA, KAO I 
DOKUMENTACIJU KOJA SE PODNOSI UZ ZAHTEV, PROPISUJU SPORAZUMNO 
MINISTAR NADLEŽAN ZA UNUTRAŠNjE POSLOVE I MINISTAR NADLEŽAN ZA 
POSLOVE ZAPOŠLjAVANjA. 

 

Opšti uslovi za izdavanje odobrenja za privremeni boravak 

 

Član 43. 

(1) Uz zahtev za odobrenje, odnosno produženje privremenog boravka stranac 
prilaže: 

1) važeći lični ili službeni pasoš;  

2) dokaz o sredstvima za izdržavanje tokom planiranog boravka;  

3) prijavu BORAVIŠTA ILI adrese stanovanja u Republici Srbiji;  

4) dokaz o zdravstvenom osiguranju tokom planiranog boravka; 

5) dokaze o opravdanosti zahteva za odobrenje privremenog boravka u skladu sa 
osnovama propisanim članom 40. ovog zakona, kao i druga dokumenta na zahtev 
nadležnog organa; 

6) dokaz o uplati propisane administrativne takse. 

(2) Bliže uslove za odobrenje privremenog boravka, izgled zahteva za odobrenje 
privremenog boravka, kao i izgled i način unošenja nalepnice privremenog boravka u 
stranu putnu ispravu propisuje ministar nadležan za unutrašnje poslove. 

 

Privremeni boravak po osnovu zapošljavanja 

Član 46. 
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(1) Privremeni boravak po osnovu zapošljavanja, može da se odobri strancu koji 
ispunjava opšte uslove iz člana 43. ovog zakona i koji:  

1) u skladu sa propisima kojima je uređeno zapošljavanje stranaca u Republici Srbiji 
kao prethodni uslov za dobijanje radne dozvole u Republici Srbiji treba da ima 
odobren privremeni boravak, ili  

2) namerava da boravi u Republici Srbiji po osnovu zapošljavanja duže od 90 dana, 
a nije mu potrebna dozvola za rad u smislu propisa kojima je uređeno zapošljavanje 
stranaca u Republici Srbiji. 

(2) Stranac koji u Republici Srbiji boravi do 90 dana u periodu od 180 dana, a koji 
namerava da ostvari pravo na rad u vremenu kraćem od 90 dana i za taj rad mu je u 
skladu sa propisima koji uređuju zapošljavanje stranaca potrebna radna dozvola, 
dužan je da podnese zahtev za privremeni boravak u skladu sa odredbama ovog 
zakona. 

(3) Stranac kojem je izdata viza za duži boravak po osnovu rada u Republici Srbiji i 
za taj rad mu je u skladu sa propisima koji uređuju zapošljavanje stranaca potrebna 
radna dozvola, dužan je da nakon ulaska u Republiku Srbiju podnese zahtev za 
privremeni boravak.  

Privremeni boravak po osnovu spajanja porodice 

Član 55. 

(1) Ukoliko su ispunjeni opšti uslovi iz člana 43. ovog zakona, privremeni boravak po 
osnovu spajanja porodice može se odobriti strancu, članu uže porodice državljanina 
Republike Srbije, članu uže porodice stranca sa odobrenim privremenim boravkom ili 
stalnim nastanjenjem u Republici Srbiji, kao i članu uže porodice stranca kome je u 
Republici Srbiji odobren azil. 

(2) Užom porodicom, u smislu ovog zakona, smatraju se: supružnici, vanbračni 
partneri, njihova deca rođena u braku ili van braka, usvojena deca ili pastorčad do 
navršenih 18 godina života koja nisu zaključila brak. UŽOM PORODICOM, U 
SMISLU OVOG ZAKONA, SMATRAJU SE SUPRUŽNICI, VANBRAČNI PARTNERI, 
NjIHOVA DECA ROĐENA U BRAKU ILI VAN BRAKA, USVOJENA DECA ILI 
PASTORČAD DO NAVRŠENIH 18 GODINA ŽIVOTA KOJA NISU ZAKLjUČILA 
BRAK, KAO I RODITELjI, ODNOSNO USVOJITELjI DECE DO NAVRŠENIH 18 
GODINA ŽIVOTA KOJA NISU ZAKLjUČILA BRAK. 

(3) Izuzetno, članom uže porodice može se smatrati:  

1) srodnik po pravoj liniji DRUGI SRODNIK državljanina Srbije ili stranca kome je 
odobren privremeni boravak ili stalno nastanjenje u Republici Srbiji ili srodnik po 
pravoj liniji DRUGI SRODNIK njegovog supružnika ili vanbračnog partnera, koji zavisi 
od njih i nema adekvatnu porodičnu brigu u zemlji porekla ili 

2) punoletno dete državljanina Srbije ili stranca kome je odobren privremeni boravak 
ili stalno nastanjenje u Republici Srbiji ili punoletno dete njegovog supružnika ili 
vanbračnog partnera koje nije zaključilo brak, koje ne može da podmiruje svoje 
potrebe zbog zdravstvenog stanja. 

(4) U slučaju poligamnog braka, spajanje porodice odobriće se samo jednom 
supružniku i njihovoj zajedničkoj deci do navršenih 18 godina života koja nisu 
zaključila brak.  

Pravo na ličnu kartu za stranca i posebnu ličnu kartu 

Član 102. 
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(1) Lična karta za stranca izdaje se strancu kome je odobreno stalno nastanjenje, 
kao i strancu koji nema važeću putnu ispravu, a privremeni boravak mu je odobren 
rešenjem. 

(2) Privremena lična karta za stranca se izdaje strancu kome je odloženo prinudno 
udaljenje u skladu sa članom 84. ovog zakona ili kome je određen obavezni boravak 
u skladu sa članom 93. ovog zakona. 

(3) Strancu koji je član diplomatskog ili konzularnog predstavništva strane države ili 
član druge misije koja ima diplomatski status, KAO I ČLANOVIMA NjEGOVE 
PORODICE SA KOJIMA ŽIVI U ZAJEDNIČKOM DOMAĆINSTVU, izdaje se 
posebna lična karta. 

 (4) POSEBNA LIČNA KARTA SE IZDAJE KAO DIPLOMATSKA, SLUŽBENA, 
KONZULARNA ILI SERVISNA LIČNA KARTA.  

(5) DIPLOMATSKA LIČNA KARTA IZDAJE SE DIPLOMATSKOM AGENTU I 
ČLANOVIMA NjEGOVE PORODICE, SLUŽBENA LIČNA KARTA IZDAJE SE 
ČLANU ADMINISTRATIVNO-TEHNIČKOG OSOBLjA DIPLOMATSKE ILI 
KONZULARNE ILI DRUGE MISIJE I ČLANOVIMA NjEGOVE PORODICE, 
KONZULARNA LIČNA KARTA IZDAJE SE KONZULARNOM FUNKCIONERU, 
SERVISNA LIČNA KARTA IZDAJE SE STRANCU KOJI UŽIVA ODREĐENI OBIM 
PRIVILEGIJA U SKLADU SA MEĐUNARODNIM UGOVORIMA. 

Sadržaj obrasca lične karte za stranca, privremene lične karte za stranca i posebne 
lične karte 

Član 103. 

(1) Obrazac lične karte za stranca i privremene lične karte za strance sadrži sledeće 
podatke o strancu: prezime, ime, dan, mesec i godinu rođenja, pol, evidencijski broj 
stranca, državu rođenja, državljanstvo.  

(2) U obrazac lične karte za stranca se unose i slike biometrijskih podataka stranca 
kome se izdaje lična karta (fotografija i potpis), registarski i serijski broj lične karte za 
strance kao i datum izdavanja, rok važenja i organ izdavanja. 

(3) Obrazac lične karte za stranca i privremene lične karte za stranca sadrži 
mikrokontroler (čip) i prostor za mašinski čitljivu zonu za potrebe automatskog 
očitavanja podataka u koji se unose vidljivi podaci na ispravi, kao i podaci o 
prebivalištu ili adresi stanovanja stranca, status stranca u Republici Srbiji i 
biometrijski otisak prsta stranca.  

(4) Po zahtevu stranca kome se izdaje ili je izdata lična karta za stranca, u skladu sa 
posebnim propisima, u mikrokontroler (čip) se upisuje kvalifikovani elektronski 
sertifikat imaoca i odgovarajući podaci za formiranje kvalifikovanog elektronskog 
potpisa tako da lična karta za stranca postaje sredstvo za formiranje kvalifikovanog 
elektronskog potpisa. 

(5) Obrazac lične karte za stranca i privremene lične karte za stranca se štampa na 
srpskom jeziku, ćiriličkim pismom, latiničnim pismom i na engleskom jeziku, a podaci 
o prezimenu i imenu stranca se upisuju onako kako su upisani u putnu ispravu 
stranca u transkripciji na engleskom jeziku, dok se podaci o državi rođenja i 
državljanstvu stranca upisuju latiničnim pismom, na način kako se na srpskom jeziku 
naziva država čiji je stranac državljanin. 

(6) Posebna lična karta sadrži sledeće podatke o strancu: fotografiju, svojeručni 
potpis, ime i prezime, dan, mesec i godinu rođenja, pol, mesto i državu rođenja, 
zvanje nosioca, naziv i adresu diplomatske misije. OBRAZAC POSEBNE LIČNE 
KARTE SADRŽI SLEDEĆE PODATKE O STRANCU I TO: PREZIME, IME, DAN 
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MESEC I GODINU ROĐENjA, POL, MESTO I DRŽAVU ROĐENjA I ZVANjE 
NOSIOCA U DIPLOMATSKOJ MISIJI. 

 (7) U OBRAZAC POSEBNE LIČNE KARTE SE UNOSE I SLIKE BIOMETRIJSKIH 
PODATAKA STRANCA (FOTOGRAFIJA I POTPIS), VRSTA POSEBNE LIČNE 
KARTE, NAZIV I ADRESA DIPLOMATSKE MISIJE, REGISTARSKI I SERIJSKI 
BROJ POSEBNE LIČNE KARTE, DATUM IZDAVANjA, ROK VAŽENjA, ORGAN 
IZDAVANjA I KONTAKT PODACI, KAO I KLAUZULA O SUDSKOM IMUNITETU U 
SKLADU SA MEĐUNARODNIM UGOVORIMA KOJI OBAVEZUJU REPUBLIKU 
SRBIJU. 

(8) OBRAZAC POSEBNE LIČNE KARTE ŠTAMPA SE NA SRPSKOM JEZIKU, 
ĆIRILIČKIM PISMOM I NA ENGLESKOM JEZIKU, A PODACI O PREZIMENU I 
IMENU STRANCA, KAO I MESTU ROĐENjA UPISUJU SE ONAKO KAKO SU 
UPISANI U PUTNU ISPRAVU STRANCA U TRANSKRIPCIJI NA ENGLESKOM 
JEZIKU; PODACI O DRŽAVI ROĐENjA UPISUJU SE TROSLOVNOM 
MEĐUNARODNOM OZNAKOM ZEMLjE.  

(9) POSEBNA LIČNA KARTA SE IZDAJE NA OSNOVU ZAHTEVA ZA IZDAVANjE 
POSEBNE LIČNE KARTE.  

(10) OBRAZAC ZAHTEVA ZA IZDAVANjE POSEBNE LIČNE KARTE SADRŽI: 
PREZIME I IME, DATUM, MESTO I DRŽAVA ROĐENjA, FOTOGRAFIJU, POL, 
DRŽAVLjANSTVO, VRSTU, BROJ I ROK VAŽENjA PUTNE ISPRAVE, DATUM 
PRELASKA DRŽAVNE GRANICE, ZVANjE NOSIOCA POSEBNE LIČNE KARTE U 
OKVIRU STRANE DIPLOMATSKE MISIJE, NAZIV DIPLOMATSKE MISIJE, 
ADRESU BORAVKA U REPUBLICI SRBIJI, POTPIS PODNOSIOCA, DATUM 
PODNOŠENjA ZAHTEVA, PEČAT MISIJE I IME I POTPIS ŠEFA MISIJE. 

 

Podnošenje zahteva za izdavanje lične karte za stranca 

 

Član 104. 

(1) Stranac iz člana 102. stava (1) ovog zakona, dužan je da u roku od 30 dana od 
dana ostvarivanja prava na osnovu kog se izdaje lična karta za strance, nadležnom 
organu lično podnese zahtev za izdavanje lične karte za stranca. 

(2) Stranac kome se izdaje lična karta za stranca ili privremena lična karta za 
stranca, a koji zbog svojih verskih ili nacionalnih običaja nosi kapu ili maramu kao 
sastavni deo nošnje, odnosno odeće, može biti fotografisan sa kapom ili maramom. 

(3) Prilikom podnošenja zahteva za izdavanje lične karte za stranca ili privremene 
lične karte za stranca, strancu se izdaje potvrda, koja služi kao dokaz o podnetom 
zahtevu.  

(4) Strancu koji je navršio 16 godina života, a ostvario je pravo na ličnu kartu za 
stranca iz člana 102. stav (1) ovog zakona izdaje se lična karta za stranca. Jedan od 
roditelja, staratelja odnosno zakonskog zastupnika stranca iz ovog stava dužan je da 
30 dana po njegovoj navršenoj šesnaestoj godini podnese zahtev za izdavanje lične 
karte za stranca.  

(5) Na zahtev roditelja, staratelja odnosno zakonskog zastupnika, lična karta za 
stranca može da se izda i maloletnom strancu iz člana 102. stav (1) ovog zakona, 
koji je navršio deset godina života.  

(6) Prilikom podnošenja zahteva iz st. (4) i (5) ovog člana neophodno je prisustvo 
jednog roditelja, staratelja odnosno zakonskog zastupnika.  
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(7) Izgled obrasca i postupak izdavanja lične karte za stranca i privremene lične karte 
propisuje ministar nadležan za unutrašnje poslove, a izgled obrasca i postupak 
izdavanja posebne lične karte propisuje ministar nadležan za spoljne poslove. 
IZGLED OBRASCA I POSTUPAK IZDAVANjA LIČNE KARTE ZA STRANCA I 
PRIVREMENE LIČNE KARTE PROPISUJE MINISTAR NADLEŽAN ZA 
UNUTRAŠNjE POSLOVE, A IZGLED OBRASCA ZAHTEVA ZA IZDAVANjE 
POSEBNE LIČNE KARTE, IZGLED OBRASCA POSEBNE LIČNE KARTE, KAO I 
POSTUPAK IZDAVANjA POSEBNE LIČNE KARTE PROPISUJE MINISTAR 
NADLEŽAN ZA SPOLjNE POSLOVE. 

Evidencije 

 

Član 115. 

(1) Ministarstvo unutrašnjih poslova u svrhu obavljanja poslova utvrđenim ovim 
zakonom vodi evidencije o:  

1) strancima kojima je prijavljeno boravište; 

2) strancima kojima je odobreno stalno nastanjenje; 

3) strancima kojima je odobren privremeni boravak; 

4) strancima kojima je doneto rešenje o vraćanju, kojima je izrečena zabrana ulaska, 
strancima prema kojima je postupao nadležni organ, kao i o strancima kojima je 
izrečena zaštitna mera udaljenja ili mera bezbednosti proterivanja; 

5) strancima kojima je na predlog državnog organa nadležnog za zaštitu bezbednosti 
Republike Srbije izrečena zabrana ulaska u Republiku Srbiju, kao i nadzor i kontrola 
stranca prilikom prelaska državne granice ili kretanja preko teritorije Republike Srbije; 

6) strancima kojima je određen boravak u prihvatilištu; 

7) strancima kojima je određen obavezni boravak; 

8) izdatim ličnim kartama za strance, privremenim ličnim kartama za strance i 
strancima kojima su izdate putne isprave za strance;  

9) prijavi nestalih i pronađenih isprava za dokazivanje identiteta u skladu sa ovim 
zakonom; 

10) prijavi nestalih i pronađenih nacionalnih putnih i drugih isprava stranaca; 

11) odbijenim i izdatim vizama na graničnom prelazu, o poništenim, ukinutim i 
produženim vizama. 

(2) Na pitanja koja se odnose na evidencije i obradu podataka koje se vode u skladu 
sa stavom (1) ovog člana, kao i na sadržinu tih evidencija, ažuriranje i brisanje, 
rokove čuvanja i mere zaštite podataka primenjuju se propisi o evidencijama i obradi 
podataka i u oblasti unutrašnjih poslova. 

(3) Ministarstvo nadležno za spoljne poslove, u svrhu obavljanja poslova utvrđenih 
ovim zakonom, a u skladu sa zakonom koji uređuje zaštitu podataka o ličnosti, može 
da prikuplja i obrađuje podatke o ličnosti stranca i sa njim povezanih fizičkih i pravnih 
lica i o tome vodi evidencije koje sadrže sledeće podatke: 

1) evidencija o vizama (ime i prezime stranca; prezime pri rođenju; datum rođenja; 
mesto i država rođenja; pol stranca; fotografija stranca; državljanstvo; ime i prezime 
roditelja; adresa stranca u inostranstvu; telefonski broj; elektronska adresa stranca; 
vrsta, broj i rok važenja strane putne isprave; zanimanje, naziv i adresa poslodavca u 
inostranstvu; naziv i adresa obrazovne ustanove u inostranstvu koju stranac pohađa; 
da li u slučaju tranzita stranac poseduje dozvolu za ulazak u treću državu; da li u 
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putnoj ispravi ima dozvolu za povratak u državu boravka ako to nije zemlja njegovog 
porekla; prethodni boravci u Republici Srbiji; datum dolaska i odlaska iz Republike 
Srbije; prevozno sredstvo kojim stranac dolazi u Republiku Srbiju; ime i prezime, 
datum, mesto, država rođenja i državljanstvo supružnika, vanbračnog partnera i dece 
stranca; ime, prezime, adresa, državljanstvo, telefonski broj, matični ili evidencijski 
broj pozivara i razlog pozivanja stranca u Republiku Srbiju; naziv, sedište, matični 
broj, poreski identifikacioni broj, ime, prezime i matični broj odgovornog lica u 
pravnom licu koje poziva stranca u posetu i razlog pozivanja stranca u Republiku 
Srbiju; broj i naziv organa koji vrši overu garantnog pisma, datum overe garantnog 
pisma; serijski brojevi drugih viza koje su izdate u poslednje tri godine i važnost tih 
viza; mesto i datum podnošenja zahteva za vizu; vrsta vize koja se traži; broj traženih 
ulazaka; serijski broj vize; period važenja vize; broj dana boravka; svrha putovanja; 
datum i razlog odbijanja vize; datum, razlog i naziv organa koji je poništio ili ukinuo 
vizu); 

2) o izdatim putnim listovima za strance (ime i prezime stranca, prezime pri rođenju, 
datum rođenja, mesto i država rođenja, pol stranca, državljanstvo, ime i prezime 
supružnika ili vanbračnog partnera stranca; ime i prezime roditelja; adresa stranca u 
inostranstvu, adresa stranca u Republici Srbiji, telefonski broj, elektronska adresa 
stranca, fotografija stranca, serijski broj, datum izdavanja i rok važenja putnog lista 
za strance i organ koji ga je izdao); 

3) o izdatim posebnim ličnim kartama za strance (ime i prezime stranca, datum 
rođenja stranca, državu rođenja stranca, državljanstvo stranca, pol stranca, zvanje 
nosioca posebne lične karte u okviru strane diplomatske misije, naziv i adresu 
diplomatske misije, datum izdavanja, serijski broj, rok važenja posebne lične karte za 
stranca). O IZDATIM POSEBNIM LIČNIM KARTAMA ZA STRANCE (PREZIME I 
IME STRANCA, DATUM ROĐENjA, MESTO I DRŽAVA ROĐENjA, FOTOGRAFIJA, 
POL, DRŽAVLjANSTVO, VRSTA, BROJ I ROK VAŽENjA PUTNE ISPRAVE, 
DATUM PRELASKA DRŽAVNE GRANICE, ZVANjE NOSIOCA POSEBNE LIČNE 
KARTE U OKVIRU STRANE DIPLOMATSKE MISIJE, NAZIV DIPLOMATSKE 
MISIJE, ADRESA BORAVKA U REPUBLICI SRBIJI, VRSTA, REGISTARSKI BROJ, 
SERIJSKI BROJ, DATUM IZDAVANjA I ROK VAŽENjA POSEBNE LIČNE KARTE 
ZA STRANCA).    

(4) Podaci iz evidencija o vizama iz stava (3) tačka 1) ovog člana se obrađuju i vode 
elektronski, u nacionalnom Viznom informacionom sistemu.  

(5) Rok čuvanja podataka iz evidencija iz stava (3) ovog člana je pet godina. 

(6) Organ nadležan za upravljanje migracijama u Republici Srbiji u svrhu sprovođenja 
programa dobrovoljnog povratka stranca, a u skladu sa zakonom koji uređuje zaštitu 
podataka o ličnosti može da prikuplja i obrađuje podatke o ličnosti stranca i sa njim 
povezanih fizičkih i pravnih lica i o tome vodi evidenciju koja sadrži sledeće podatke: 
ime i prezime stranca; prezime pri rođenju; datum rođenja; mesto i država rođenja; 
pol stranca; fotografija stranca; državljanstvo; ime i prezime roditelja; vrsta, broj i rok 
važenja strane putne isprave; boravište stranca u Republici Srbiji; ime i prezime, 
telefon i elektronska adresa staratelja stranca ako ima postavljenog staratelja; datum 
i evidencioni broj prijave za dobrovoljni povratak; ime i prezime, datum rođenja 
supružnika ili vanbračnog partnera i dece stranca koji sa njim učestvuju u programu 
dobrovoljnog povratka; datum i mesto dobrovoljnog odlaska stranca; adresa stranca 
u zemlji dobrovoljnog povratka. 

(7) Zahtevi stranca za ostvarivanje nekog od prava propisanih ovim zakonom i 
dokumenta koja stranac podnosi u tom postupku čuvaju se za tekuću i prethodne dve 
godine, nakon čega se uništavaju, izuzev zahteva za stalno nastanjenje stranca koji 
se čuva trajno. 



18 

 

(8) Ministarstvo unutrašnjih poslova, ministarstvo nadležno za spoljne poslove i 
organ nadležan za upravljanje migracijama su rukovaoci podataka koje obrađuju u 
svojim evidencijama. 

(9) Državni organ nadležan za poslove bezbednosti Republike Srbije i njenih građana 
korisnik je podataka iz evidencija koje se vode u skladu sa ovim zakonom. 

 

 

Nezakonit boravak i legitimisanje 

Član 122. 

(1) Novčanom kaznom u iznosu od 5.000 do 150.000 dinara kazniće se za prekršaj 
stranac koji:  

1) boravi u Republici Srbiji suprotno razlozima zbog kojih mu je odobren boravak 
(član 40. stav (3) ovog zakona);  

1A) BORAVI U REPUBLICI SRBIJI SUPROTNO SVRSI, ODNOSNO OSNOVU 
ZBOG KOJE MU JE IZDATA VIZA (ČLAN 31. STAV (6) OVOG ZAKONA);  

2) nezakonito boravi u Republici Srbiji (član 74. stav (1) ovog zakona);  

3) odbije da pokaže policijskom službeniku nadležnog organa ispravu o identitetu 
(član 101. stav (1) ovog zakona);  

4) prepusti svoj lični dokument drugoj osobi na korišćenje, ili koristi nevažeći lični 
dokument, ili koristi tuđi lični dokument kao svoj (član 101. stav (2) ovog zakona). 

(2) Uz kaznu za prekršaj iz stava (1) tač. 2)–4) ovog člana strancu se može izreći i 
zaštitna mera udaljenja stranca sa teritorije Republike Srbije. 

Kršenje propisa u vezi sa odobrenim boravkom 

Član 123. 

(1) Novčanom kaznom u iznosu od 5.000 do 150.000 dinara kazniće se za prekršaj 
stranac koji:  

1) nije podneo zahtev za odobrenje privremenog boravka u Republici Srbiji, a za 
njegov rad mu je u skladu sa propisima koji uređuju zapošljavanje stranaca potrebna 
radna dozvola (član 46. stav (2) ovog zakona); 

2) nakon ulaska u Republiku Srbiju na osnovu vize za duži boravak izdate po osnovu 
rada, nije podneo zahtev za odobrenje privremenog boravka u Republici Srbiji, a za 
taj rad mu je u skladu sa propisima koji uređuju zapošljavanje stranaca potrebna 
radna dozvola (član 46. stav (3) ovog zakona); 

3) 2) u propisanom roku ne podnese zahtev za produženje privremenog boravka 
(član 41. stav (5) ovog zakona);  

4) 3)u propisanom roku ne podnese zahtev za odobrenje privremenog boravka 
deteta, stranog državljanina rođenog na teritoriji Republike Srbije (član 58. stav (1) 
ovog zakona);  

5) 4) u propisanom roku ne podnese zahtev nadležnom organu za izdavanje lične 
karte za stranca (član 104. st. (1) i (4) ovog zakona);  

6) 5) u propisanom roku ne podnese zahtev nadležnom organu za izdavanje nove 
lične karte za stranca (član 107. stav (2) ovog zakona);  

7) 6) ne vrati ličnu kartu nadležnom organu, u slučajevima utvrđenim članom 108. 
stav (1) ovog zakona;  
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8) 7) ne prijavi nadležnom organu nestanak isprava iz člana 108. stav (2) i člana 109. 
stav (1) ovog zakona;  

9) 8) nadležnom organu ne prijavi promenu adrese stanovanja ili promenu 
prebivališta iz člana 110. st. (3) i (7) ovog zakona;  

10) 9) za vreme boravka u Republici Srbiji nosi stranu vojnu, policijsku ili carinsku 
uniformu suprotno odredbama člana 112. ovog zakona.  

 

Ovlašćenja za donošenje propisa 

Član 124. 

(1) Vlada će u roku od šest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona doneti 
uredbu kojom se uređuju bliži uslovi za odbijanje ulaska stranca u Republiku Srbiju iz 
člana 15. stav (7) ovog zakona i uredbu kojom se utvrđuje lista država za čije 
državljane je neophodno pribaviti prethodnu saglasnost Ministarstva unutrašnjih 
poslova za izdavanje vize iz člana 29. stav (2) ovog zakona.  

(2) Vlada će, na predlog ministra unutrašnjih poslova, u slučaju utvrđivanja posebnih 
okolnosti koje se odnose na nezakonito prisustvo većeg broja stranih državljana na 
teritoriji Republike Srbije, a koje nije moguće vratiti u zemlju porekla zbog primene 
principa zabrane vraćanja ili koji ne mogu da napuste Republiku Srbiju zbog 
okolnosti koje ne zavise od njih, doneti uredbu kojom se uređuje njihovo tolerisano 
prisustvo na teritoriji Republike Srbije sa ograničenim rokom primene.  

(3) Vlada će u roku od šest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona doneti 
akt kojom se utvrđuje cena obrasca nalepnice vize, nalepnice privremenog boravka, 
nalepnice stalnog nastanjenja, nalepnice obaveznog boravka, obrasca putnog lista 
za strance, obrasca lične karte za stranca i obrasca privremene lične karte za 
stranca.  

(4) (3) Ministar nadležan za unutrašnje poslove će u roku od šest meseci od dana 
stupanja na snagu ovog zakona doneti propise o:  

1) izgledu obrasca o odbijanju ulaska u Republiku Srbiju, izgledu obrasca o 
odobrenju ulaska u Republiku Srbiju i načinu unosa podatka o odbijanju ulaska u 
putnu ispravu stranca iz člana 15. stav (5) ovog zakona; 

2) izgledu obrasca o odbijanju zahteva za vizu na graničnom prelazu iz člana 34. 
stav (7) ovog zakona; 

3) izgledu obrasca o odbijanju zahteva za produženje roka važenja vize iz člana 35. 
stav (7) ovog zakona; 

4) bližim uslovima za odobrenje privremenog boravka, izgledu zahteva za odobrenje 
privremenog boravka, izgledu i načinu unošenja nalepnice privremenog boravka u 
stranu putnu ispravu iz člana 43. stav (2) ovog zakona; 

5) bližim uslovima za odobrenje stalnog nastanjenja, izgledu zahteva za odobrenje 
stalnog nastanjenja, izgledu i načinu unošenja nalepnice stalnog nastanjenja u stranu 
putnu ispravu iz člana 67. stav (9) ovog zakona; 

6) izgledu pečata zabrane ulaska i načinu unošenja zabrane ulaska u stranu putnu 
ispravu iz člana 78. stav (6) ovog zakona; 

7) bližim uslovima i načinu sprovođenja prinudnog udaljenja stranca iz člana 81. stav 
(5) ovog zakona; 

8) kućnom redu i pravilima boravka u prihvatilištu, iz člana 91. stav (2) ovog zakona; 
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9) izgledu i načinu unošenja obaveznog boravka u putnu ispravu stranca iz člana 93. 
stav (11) ovog zakona; 

10) izgledu obrasca i postupku izdavanja putnog lista za stranca iz člana 98. stav (3) 
ovog zakona; 

11) izgledu obrasca i postupku izdavanja lične karte za stranca i privremene lične 
karte za stranca iz člana 104. stav (7) ovog zakona; 

12) izgledu obrasca prijave boravišta stranca, načinu prijavljivanja boravišta stranca, 
adrese stanovanja, promene adrese stanovanja, prijave i odjave prebivališta stranca 
iz člana 111. stav (6) ovog zakona. 

(5) (4) Ministar nadležan za spoljne poslove će u roku od šest meseci od dana 
stupanja na snagu ovog zakona doneti propis o: 

1) izgledu obrasca za unošenje vize i načinu unošenja vize u obrazac iz člana 24. 
stav (4) ovog zakona; 

2) izgledu obrasca zahteva za vizu i izgledu štambilja kojim se potvrđuje prijem 
zahteva za vizu iz člana 25. stav (9) ovog zakona;  

3) izgledu i načinu unošenja nalepnice vize u stranu putnu ispravu iz člana 32. stav 
(3) ovog zakona; 

4) izgledu obrasca o odbijanju zahteva za vizu iz člana 36. stav (5) ovog zakona; 

5) izgledu obrasca o ukidanju ili poništavanju vize, kao i načinu poništavanja i 
ukidanja vize iz člana 37. stav (7) ovog zakona; 

6) izgledu obrasca i postupku izdavanja posebne lične karte iz člana 104. stav (7) 
ovog zakona. 

 (6) (5) Ministar nadležan za unutrašnje poslove će, uz saglasnost rukovodioca 
državnog organa nadležnog za zaštitu bezbednosti Republike Srbije i njenih 
građana, u roku od šest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, doneti 
propis kojim se uređuju bliži uslovi i način sprovođenja predloga za izricanje zabrane 
ulaska stranca i nadzora i kontrole stranca prilikom ulaska i kretanja preko teritorije 
Republike Srbije iz člana 115. stav (1) tačka 5) ovog zakona.  
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IZJAVA O USKLAĐENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE 

 

1. Ovlašćeni predlagač propisa: Vlada  

Obrađivač: Ministarstvo unutrašnjih poslova  

 

2. Naziv propisa 

Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o strancima 

(Draft law on Amendments of Law on foreigners)  

 

3. Usklađenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju između 
Evropskih zajednica i njihovih država članica, sa jedne strane, i Republike Srbije sa 
druge strane („Službeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu: Sporazum): 

 

a) Odredba Sporazuma koja se odnose na normativnu sadržinu propisa, 

član 82 - Vize, kontrola granice, azil i migracije 

b) Prelazni rok za usklađivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma, 

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma, 

g) Razlozi za delimično ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje 
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma, 

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske unije. 

/ 

4. Usklađenost propisa sa propisima Evropske unije: 

 

a) Navođenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene usklađenosti sa 
njima, 

b) Navođenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene usklađenosti sa njima 

/ 

g) Razlozi za delimičnu usklađenost, odnosno neusklađenost, 

d) Rok u kojem je predviđeno postizanje potpune usklađenosti propisa sa propisima 
Evropske unije. 

/ 

5. Ukoliko ne postoje odgovarajuće nadležnosti Evropske unije u materiji koju 
reguliše propis, i/ili ne postoje odgovarajući sekundarni izvori prava Evropske unije 
sa kojima je potrebno obezbediti usklađenost, potrebno je obrazložiti tu činjenicu. U 
ovom slučaju, nije potrebno popunjavati Tabelu usklađenosti propisa. Tabelu 
usklađenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaćim propisom ne vrši prenos 
odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije već se isključivo vrši primena ili 
sprovođenje nekog zahteva koji proizilazi iz odredbe sekundarnog izvora prava (npr. 
Predlogom odluke o izradi strateške procene uticaja biće sprovedena obaveza iz 
člana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se ne vrši i prenos te odredbe direktive).   
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6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski jezik? 

/ 

7. Da li je propis preveden na neki službeni jezik Evropske unije? 

Ne 

 

8. Saradnja sa Evropskom unijom i učešće konsultanata u izradi propisa i njihovo 
mišljenje o usklađenosti 

Propis je izrađen od strane predlagača, bez učešća konsultanata u njegovoj izradi. 


